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Contacte culturale

Nume: Clasa: Data:

Citeste cu atentie fiecare cerinta si rezolva exercitiile in spatiul alocat. Lucreaza ingrijit si foloseste cunostintele
dobandite la orele de Limba si literatura romana.

o Contacte culturale — sens si context

15p
Citeste cu atentie textul de mai jos, apoi raspunde la cerinte:

»De-a lungul istoriei, poporul roman a intrat in contact cu numeroase culturi

vecine sau indepartate. Prin aceste contacte, limba romana a imprumutat

cuvinte, obiceiuri si traditii noi. Influentele slave, turcesti, grecesti,
Jrantuzesti si latinesti au lasat urme adanci in vocabularul si cultura noastra.

Astazi, contactele culturale continua prin internet, calatorii si schimburi
internationale de elevi.”

1. Mentioneaza doua surse de influenta culturala asupra limbii romane, asa cum apar in text.
2. Precizeaza doua modalitati actuale de realizare a contactelor culturale, conform textului.

3. Explica, in 1-2 enunturi, de ce crezi ca imprumuturile culturale imbogatesc o limba.

e Camp lexical — contacte culturale 15p
Alcétuieste campul lexical al termenului cultura, identificand cel putin sase cuvinte (substantive,
adjective sau verbe) care apartin acestui camp. Scrie cuvintele gasite pe spatiul alocat.
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e Sinonime si antonime — vocabular cultural 15p

Pentru fiecare dintre cuvintele de mai jos, scrie cate un sinonim si cate un antonim. Completeaza
tabelul:

Cuvant Sinonim Antonim
modern
indepartat

bogat

o Originea cuvintelor in dictionar 15p

La sfarsitul unui articol de dictionar este indicata, prescurtat, limba din care provine cuvantul:
fr. = francez4, lat. = latind, magh. = maghiara, ngr. = neogreaca (greaca moderna), sl. = slava, tc.
= turca. Citeste indicatiile din tabel, preluate din Dictionarul explicativ al limbii roméane (DEX),
si scrie, pentru fiecare cuvant, limba de origine.

Cuvantul Indicatia din dictionar Limba de origine
frate Lat. frater

prieten Din sl. prijateli

ciorba Din tc. corba

trandafir Din ngr. triandafillo

oras Din magh. varos

sofer Din fr. chauffeur

1. Explicd, in 1-2 enunturi, ce arata aceste indicatii despre legatura dintre contactele culturale
ale romanilor si vocabularul limbii romane.
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e Un contact cultural in text 15p

Citeste textul de mai jos, apoi raspunde la cerinte:

,.In secolul al XIX-lea, multi tineri romani au plecat la studii la Paris. La
intoarcere, et au adus in tara carti, idei, obiceiuri si cuvinte noi. Asa au qjuns
sa fie folosite in limba romana cuvinte precum «bulevard», «<parfum» sau
«bluza». Astazi, prin internet, muzica si sport, in romana patrund mai ales
cuvinte din engleza, cum sunt «weekend» si «computer».”

1. Precizeaza cele doud limbi din care, potrivit textului, romana a preluat cuvinte si perioada in
care a avut loc fiecare contact.

2. Mentioneaza caile prin care s-a realizat fiecare dintre cele doua contacte culturale.

3. Transcrie din text cate doua cuvinte intrate in limba romana in urma fiecarui contact.

e Redactare — contacte culturale 15 p

Redacteaza un scurt text narativ (8-10 randuri) in care sa povestesti, la persoana I, o experienta
reald sau imaginara de contact cultural (de exemplu: o vizitd la un muzeu, o intalnire cu elevi din
alti tara, un festival international etc.). In textul tiu, foloseste cel putin:

— un adverb de mod la gradul comparativ de superioritate;

— un pronume personal la cazul dativ;

— o0 enumeratie care sa includa cel putin trei elemente culturale descoperite.

Total: 90 puncte - Timp recomandat: 30 min - Se acorda 10 puncte din oficiu.
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